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Dan id-dokument gie maghmul bil-hsieb li jintuza bhala ghodda ta’ dokumentazzjoni u l-istituzzjonijiet ma jassumu l-ebda
responsabbilta ghall-kontenut tieghu

»B DECIZJONI TAL-KUNSILL 2010/565/PESK TAL-KUNSILL
tal-21 ta’ Settembru 2010

dwar il-missjoni ta' konsulenza u assistenza tal-Unjoni Ewropea fil-qasam tar-riforma tas-settur
tas-sigurta fir-Repubblika Demokratika tal-Kongo (EUSEC RD Congo)

(GU L 248, 22.9.2010, p. 59)

Emendata minn:

Gurnal Uffi¢jali

Nru Pagna Data
»M1  Decizjoni tal-Kunsill 2011/538/PESK tat-12 ta’ Settembru 2011 L 236 10 13.9.2011
> M2 Decizjoni tal-Kunsill 2012/515/PESK tal-24 ta’ Settembru 2012 L 257 18 25.9.2012
»M3  Decizjoni tal-Kunsill 2013/468/PESK tat-23 ta’ Settembru 2013 L 252 29 24.9.2013
> M4 Decizjoni tal-Kunsill 2014/674/PESK tal-25 ta' Settembru 2014 L 282 24 26.9.2014

»>M5  Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2015/883 tat-8 ta' Gunju 2015 L 143 14 9.6.2015
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DECIZJONI TAL-KUNSILL 2010/565/PESK TAL-KUNSILL
tal-21 ta’ Settembru 2010

dwar il-missjoni ta' konsulenza u assistenza tal-Unjoni Ewropea
fil-qasam  tar-riforma tas-settur tas-sigurta fir-Repubblika
Demokratika tal-Kongo (EUSEC RD Congo)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u, b'mod partikolari
1-Artikoli 28 u 43 tieghu,

Billi:

(1)  Fuq bazi tal-Azzjoni Kongunta 2005/355/PESK (1), sa mit-2 ta'
Mejju 2005, 1-Unjoni Ewropea (UE) ged twettaq missjoni ta'
konsulenza u assistenza ghar-riforma tas-settur tas-sigurta
fir-Repubblika Demokratika tal-Kongo (RDK) (EUSEC RD
Congo). Il-mandat attwali tal-missjoni huwa stabbilit fl-Azzjoni
Kongunta 2009/709/PESK (%) u jiskadi fit-30 ta’ Settembru 2010.

(2)  Is-Segretarju Generali/Rapprezentant Gholi ghall-Politika Estera u
ta' Sigurta Komuni baghat ittra lill-President tar-RDK bid-data
tas-27 ta' Lulju 2009 fejn stqarr l-impenn imgedded tal-UE. B'se-
gwitu ghal din l-ittra, il-mandat tal-missjoni gie adattat b'effett
mill-1 ta' Ottubru 2009. Din l-ittra giet tradotta mill-awtoritajiet
Kongolizi fi Programm ta' Azzjoni li gie ffirmat fil-21 ta' Jannar
2010 mill-Ministru tad-Difiza u 1-Veterani tal-Gwerra u 1-Kap
tal-Missjoni EUSEC RD Congo.

(3)  Wara r-ratifika f1-2005 tal-Kostituzzjoni tat-ticlet Repubblika
Kongoliza, iz-zamma tal-elezzjonijiet fir-RDK f1-2006 mmarkat
it-tmiem tal-proCess ta' transizzjoni u ppermettiet f1-2007
il-formazzjoni ta' gvern billi gie adottat programm, li b'mod parti-
kolari  jipprevedi riforma globali tas-settur tas-sigurta,
l-elaborazzjoni ta' kuncett nazzjonali kif ukoll ta' azzjonijiet prijo-
ritarji ta' riforma fl-ogsma tal-pulizija, tal-forzi armati u
tal-gustizzja. L-izvilupp ta' Pjan ta' Riforma tal-Forzi Armati
tar-Repubblika Demokratika tal-Kongo (FARDC) fi tliet fazijiet
mill-2009 sal-2025, approvat mill-President tar-Repubblika
fl-ahhar ta' Mejju 2009 wu pprezentat lill-rapprezentanti
tal-Komunita internazzjonali fis-26 ta' Jannar 2010 kif ukoll
l-appartenenza tar-rwol ta' koordinazzjoni tal-azzjonijiet ta' atturi
differenti b'appogg ghar-riforma tas-settur tas-sigurta (RSS), juru
l-interess  tal-awtoritajiet Kongolizi  ghall-implimentazzjoni
fil-livell operattiv tal-process tar-RSS fir-RDK.

(") Azzjoni Kongunta tal-Kunsill 2005/355/PESK tat-2 ta’ Mejju 2005 dwar
il-missjoni ta' konsulenza u assistenza tal-Unjoni Ewropea ghar-riforma
tas-settur tas-sigurtd fir-Repubblika Demokratika tal-Kongo (GU L 112,
3.5.2005, p. 20).

(%) GU L 246, 18.9.2009, p. 33.
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In-Nazzjonijiet Uniti tennew l-appogg taghhom ghall-process ta' tran-
sizzjoni u ghall-RSS permezz ta' diversi rizoluzzjonijiet tal-Kunsill
tas-Sigurta u qed imexxu, fir-RDK, il-missjoni tal-Organizzazzjoni
tan-Nazzjonijiet Uniti ghall-Istabilizzazzjoni fir-Repubblika Demok-
ratika tal-Kongo (MONUSCO) 1i tiffoka fuq iz-zamma tal-paci
fil-Lvant tal-pajjiz u fuq il-konsolidazzjoni tal-paci fil-pajjiz kollu.
Fit-28 Mejju 2010, il-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti adotta
r-rizoluzzjoni 1925 (2010) 1i estendiet il-mandat tal-MONUC
sat-30 ta' Gunju 2010, biex issir Missjoni tan-Nazzjonijiet Uniti
ghall-Istabbilizzazzjoni fir-RDK (MONUSCO) mill-1 ta' Lulju
2010 u tippermetti l-appogg tieghu, b'kollaborazzjoni mill-qrib
mal-imsichba internazzjonali l-ohra, ghall-azzjoni 1i twassal
lill-awtoritajiet Kongolizi biex isahhu u jirriformaw l-istituzzjonijiet
ta' sigurta.

L-UE tat appogg kontinwu ghar-RSS fir-RDK, wiehed mill-elementi
ta' impenn l-aktar generali tal-UE bl-ghan i jigu appoggati l-izvilupp
u d-demokrazija fir-regjun tar-Regjun tal-Lagi 1-Kbar Afrikani,
filwaqt 1i tigi zgurata l-promozzjoni tal-linji politici kompatibbli
mad-drittijiet tal-bniedem u I-ligi umanitarja internazzjonali,
l-istandards demokratic¢i u I-prin¢ipji tal-affarijiet pubblici, ta' traspa-
renza u ta' rispett ghall-Istat tad-dritt.

Fl-14 ta' Gunju 2010, il-Kunsill adotta d-De¢izjoni 2010/329/PESK
li temenda u testendi l-azzjoni kongunta 2007/405/PESK dwar
il-missjoni tal-pulizija tal-Unjoni Ewropea mwettqa fil-qafas
tar-RSS u  rrelazzjoni taghha mas-sistema  tal-gustizzja
fir-Repubblika Demokratika tal-Kongo (EUPOL RD Congo) (1)
ghal perijodu addizzjonali ta' 3 xhur.

Sabiex jissahhu l-koordinazzjoni, il-koerenza u l-komplementarjeta
tal-attivitajiet tal-UE fir-RDK waqt 1i jittiched vantagg shih
tal-isfond istituzzjonali Ewropew gdid, ghandha tissahhah
il-koordinazzjoni tal-impenn tal-UE bejn iz-zewg missjonijiet,
bejn l-atturi Ewropej fir-RDK, u bejn Brussell u Kinshasa.

Fil-11 ta> Awwissu 2010, il-Kunsill adotta d-Decizjoni
2010/440/PESK (?), 1i testendi l-mandat tas-Sur Roeland VAN
DE GEER bhala Rapprezentant Specjali tal-UE (RSUE) ghar-
regjun tal-Lagi 1-Kbar Afrikani.

Fid-29 ta' Lulju 2010, il-Kunsill approva kuncett ta' maniggar ta'
krizijiet relatat mal-impenn tal-missjonijiet tal-Politika ta’ Sigurta
u ta’ Difiza Komuni b'appogg ghar-riforma tas-settur tas-sigurta
fir-RDK.

Jagbel 1i fil-progett jippartecipaw Stati terzi, b'mod konformi
mal-linji gwida generali definiti mill-Kunsill Ewropew.

L 149, 15.6.2010, p. 11.
L 211, 12.8.2010, p. 20.
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(11)  Is-sitwazzjoni attwali ta’ sigurta fil-RDK tista’ tihzien, b’riper-
kussjonijiet potenzjalment serji fuq il-process ta’ tishih
tad-demokrazija, tal-Istat tad-dritt u tas-sigurtd internazzjonali u
regjonali. Impenn kontinwu tal-UE f’dak li hu sforz politiku u
rizorsi jghin sabiex tigi msahha l-istabbilta fir-regjun,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONTI:

Artikolu 1

Missjoni

1.  L-Unjoni Ewropea (UE) ged tmexxi missjoni ta' konsulenza u
assistenza dwar ir-riforma tas-settur tas-sigurta fir-Repubblika Demokra-
tika tal-Kongo (RDK), minn issa msejjha 1-“EUSEC RD Congo” jew
“il-Missjoni”,  bl-ghan  1i  tassisti lill-awtoritajiet =~ Kongolizi
fl-istabbiliment ta' struttura ta' difiza 1i tista' tiggarantixxi s-sigurta
tal-Kongolizi filwaqt 1i tirrispetta l-istandards demokratic¢i, id-drittijiet
tal-bniedem u I-Istat tad-dritt, il-prin¢ipji ta' governanza tajba
tal-affarijiet pubblici u t-trasparenza.

2. Il-missjoni ghandha timxi konformement mal-mandat stabbilit
fl-Artikolu 2.

Artikolu 2
Mandat tal-Missjoni

Sabiex jigu kkonsolidati l-kisbiet tal-EUSEC RD Congo u tithejja
t-transizzjoni ghall-FARDC hekk kif jintemm l-impenn taht il-politika
ta' sigurta u difiza komuni, I-EUSEC RD Congo sejra:

— tkompli bl-implimentazzjoni u l-monitoragg tar-riforma tal-FARDC
permezz billi tibqa' taghti parir strategiku, anke fl-Ispettorat Gene-
rali, b'kunsiderazzjoni tad-drittijiet tal-bniedem u l-integrazzjoni
tal-perspettiva tal-generi, filwaqt li tizgura koordinazzjoni mill-qrib
mal-atturi rilevanti ghall-pro¢ess ta' transizzjoni u t-trasferiment
tal-kompiti;

— tahdem mal-awtoritajiet militari ghas-sostenibbilta tas-sistema
edukattiva militari, billi tiffoka fuq l-iskejjel ghall-ufficjali u
l-uffi¢jali mhux ikkummissjonati, filwaqt li thejji ghall-process ta'
transizzjoni u t-trasferiment tal-kompiti.

Biex tikseb Il-objettivi taghha, 1-EUSEC RD Congo ghandha topera
fkonformita mal-parametri stabbiliti fil-Kuncett ta' Maniggar ta' Krizi
u fil-pjan tal-missjoni.

Artikolu 3
Struttura tal-missjoni u Zona ta' skjerament
v M4

1. EUSEC RD Congo ghandha tkun strutturata fkonformita
mad-dokumenti ta' ppjanar taghha.
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2.  Iz-zona ta' skjerament princ¢ipali ghandha tkun Kinshasa. Kunsil-
liera ssekondati jistghu jkunu skjerati wkoll fir-regjuni militari tal-Lvant
tar-RDK. Is-sekondar ta' esperti u l-prezenza temporanja taghhom
fir-regjuni militari jistghu jkunu mehtiega, fuq istruzzjonijiet tal-Kap
tal-Missjoni.

Artikolu 4
Ippjanar

1

[I-Kap tal-Missjoni ghandu jhejji pjan ta' implimentazzjoni
tal-missjoni (OPLAN), u jipprezentah ghall-approvazzjoni tal-Kunsill.
Huwa ghandu jkun mghejjun fdan il-kompitu mis-servizzi taht
l-awtorita tar-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin
u I-Politika ta' Sigurta (RGh).

Artikolu 5
Kap tal-Missjoni

1. IlI-Kap tal-Missjoni ghandu jichu fidejh il-gestjoni ta’ kuljum
tal-missjoni u ghandu jkun responsabbli ghall-persunal u ghall-kwistjo-
nijiet dixxiplinari.

la. II-Kap tal-Missjoni ghandu jkun ir-rapprezentant tal-Missjoni.
[I-Kap tal-Missjoni jista’ jiddelega kompiti ta’ gestjoni fi kwistjonijiet
ta’ persunal u dawk finanzjarji lil membri tal-persunal tal-Missjoni, taht
ir-responsabbilta generali tieghu/taghha.

2. Il-persunal issekondat kollu ghandu jibga' taht il-kmand shih
tal-awtoritajiet nazzjonali tal-Istat ta' origini jew tal-istituzzjoni tal-UE
kkonc¢ernata. L-awtoritajiet nazzjonali ghandhom jittrasferixxu 1-kontroll
operattiv (OPCON) tal-persunal taghhom lill-Kap tal-Missjoni.

3. II-Kap tal-Missjoni ghandu jkun responsabbli ghall-kwistjonijiet
dixxiplinarji 1li jirrigwardaw lill-persunal. Ghall-persunal issekondat,
l-azzjoni dixxiplinarja ghandha tigi ezercitata mill-awtoritajiet nazzjonali
koncernati jew mill-istituzzjoni konc¢ernata tal-UE.

6. IlI-Kap tal-Missjoni ghandu jikkollabora mill-vi¢in, fil-qasam
tal-kompetenza tieghu, mal-Kap tad-Delegazzjoni tal-UE u 1-Kapijiet
tal-Missjoni tal-Istati Membri prezenti f'Kinshasa.
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Artikolu 6

Persunal

1. L-esperti tal-missjoni ghandhom jigu ssekondati mill-Istati Membri
jew mill-istituzzjonijiet tal-UE. Hlief ghall-Kap tal-Missjoni, kull Stat
Membru jew istituzzjoni ghandhom ihallsu l-ispejjez relatati mal-esperti
ssekondati, inkluzi l-ispejjez ghall-ivvjaggar lejn u mir-RDK, is-salarji u
l-kopertura medika, u l-benefi¢¢ji minbarra 1-beneficéji ta' kuljum.

2. Il-persunal ¢ivili internazzjonali u dak lokali ghandu jigi rreklutat
fuq bazi kuntrattwali mill-missjoni kif mehtieg.

3. L-esperti tal-missjoni ghandhom jibqghu taht l-awtorita tal-Istat
Membru kompetenti jew l-istituzzjoni tal-UE kompetenti, u ghandhom
jaqdu dmirijiethom u jagixxu fl-interess tal-missjoni. Kemm waqt, kif
ukoll wara l-missjoni, l-esperti tal-missjoni ghandhom jezercitaw 1-akbar
diskrezzjoni fir-rigward tal-fatti u l-informazzjoni kollha relatati
mal-missjoni.

Artikolu 7

Linja ta' kmand

1. Il-missjoni ghandu jkollha linja ta’ kmand unifikata.

2. Il-Kap tal-Missjoni ghandu jmexxi l-missjoni u jizgura
l-amministrazzjoni ta’ kuljum taghha.

3. II-Kap tal-Missjoni ghandu jirrapporta lir-RGh.

Artikolu 8

Kontroll politiku u direzzjoni strategika

1.  Taht ir-responsabbilta tal-Kunsill u tar-RGh, il-Kumitat Politiku u
ta' Sigurta (il-KPS) ghandu jezer¢ita 1-kontroll politiku u d-direzzjoni
strategika tal-missjoni. Il-Kunsill qieghed permezz ta' din 1-Azzjoni
Kongunta jawtorizza lill-Kumitat Politiku u ta' Sigurta sabiex jichu
d-decizjonijiet fkonformita mal-Artikolu 38, paragrafu 3, tat-Trattat
dwar 1-Unjoni Ewropea (TUE). Din l-awtorizzazzjoni tinkludi s-setgha
ghall-modifika tal-pjan ta’ implimentazzjoni. Ghandha tinkludi wkoll
il-kompetenzi mehtiega sabiex jittiechdu decizjonijiet li jirrigwardaw
il-hatra tal-Kap tal-Missjoni. Is-setgha ta’ decizjoni fir-rigward
tal-objettivi u t-tmiem tal-missjoni ghandha tibqa’ mal-Kunsill, meghjun
mir-RGh.

2. II-KPS ghandu jirrapporta lill-Kunsill f’intervalli regolari.

3. II-KPS ghandu jir¢ievi, permezz tar-RGh, rapporti mill-Kap
tal-Missjoni f’intervalli regolari. II-KPS jista’ jistieden lill-Kap
tal-Missjoni ghal-laqghat tieghu, skont il-htiega.

Artikolu 8a

Arrangamenti legali

L-EUSEC RD Congo ghandu jkollha 1-kapacita li takkwista servizzi u
provvisti, li tidhol f’kuntratti u arrangamenti amministrattivi, li timpjega
persunal, li jkollha kontijiet bankarji, li takkwista u tiddisponi minn assi
u tillikwida l-obbligi taghha, u li tkun parti fi proc¢eduri legali, kif
mehtieg sabiex timplimenta din id-De¢izjoni.
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Artikolu 9

Arrangamenti finanzjarji

VM5
" 1. L-ammont ta' referenza finanzjarja mahsub biex ikopri n-nefqa
relatata mal-missjoni ghall-perijodu mill-1 ta' Ottubru 2010 sat-30 ta'

Settembru 2011 ghandu jkun ta' EUR 12 600 000.

L-ammont ta' referenza finanzjarja mahsub biex ikopri n-nefqa relatata
mal-missjoni ghall-perijodu mill-1 ta' Ottubru 2011 sat-30 ta' Settembru
2012 ghandu jkun ta' EUR 13 600 000.

L-ammont ta' referenza finanzjarja mahsub biex ikopri n-nefqa relatata
mal-missjoni ghall-perijodu mill-1 ta' Ottubru 2012 sat-30 ta' Settembru
2013 ghandu jkun ta' EUR 11 000 000.

L-ammont ta' referenza finanzjarja mahsub biex ikopri n-nefga relatata
mal-missjoni ghall-perijodu mill-1 ta' Ottubru 2013 sat-30 ta' Settembru
2014 ghandu jkun ta' EUR 8 455 000.

L-ammont ta' referenza finanzjarja mahsub biex ikopri n-nefqa relatata
mal-missjoni ghall-perjodu mill-1 ta' Ottubru 2014 sat-30 ta' Gunju
2015 ghandu jkun ta' EUR 4 600 000.

L-ammont ta' referenza finanzjarja mahsub biex ikopri n-nefqa relatata
mal-missjoni ghall-perijodu mill-1 ta" Lulju 2015 sat-30 ta' Gunju 2016
ghandu jkun ta' EUR 2 700 000.

2. In-nefqa kollha ghandha tigi amministrata fkonformita mar-regoli
u  l-proceduri  applikabbli  ghall-bagit  generali  tal-Unjoni.
[l-partecipazzjoni ta' persuni fizi¢i u guridici fl-ghoti ta' kuntratti ta'
akkwist pubbliku mill-EUSEC RD Congo ghandha tkun miftuha
minghajr limitazzjonijiet. Barra minn hekk, m'ghandha tapplika l-ebda
regola ta' origini ghall-prodotti mixtrija mill-EUSEC RD Congo. Soggett
ghall-approvazzjoni tal-Kummissjoni, il-missjoni tista' tikkonkludi arran-
gamenti tekni¢i ma' Stati Membri, il-pajjiz ospitanti, Stati terzi parteci-
panti u atturi internazzjonali ohra fir-rigward tal-provvista ta' taghmir,
servizzi u siti lill-EUSEC RD Congo.

3. L-EUSEC RD Congo ghandha tkun responsabbli ghall-impliment-
azzjoni tal-bagit tal-missjoni. Ghal dan il-ghan, EUSEC RD Congo
ghandha tiffirma ftehim mal-Kummissjoni.

4.  Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet dwar l-istatus
tal-EUSEC RD Congo u l-persunal taghha, 1-EUSEC RD Congo
ghandha tkun responsabbli ghal kwalunkwe pretensjoni u obbligu li
jirrizultaw mill-implimentazzjoni tal-mandat li jibda mill-1 ta' Ottubru
2013, bl-eccezzjoni ta' kwalunkwe pretensjoni relatata ma' kondotta
hazina serja mill-Kap tal-Missjoni, li ghalihom il-Kap tal-Missjoni
ghandu jgorr ir-responsabbilta.
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5. L-implimentazzjoni tal-arrangamenti finanzjarji ghandha tkun
minghajr pregudizzju ghal-linja ta' kmand kif previst fl-Artikoli 5 u 7
u r-rekwiziti operazzjonali tal-EUSEC RD Congo, inkluz
il-kompatibbilta tat-taghmir u l-interoperabbilta tat-timijiet taghha.

6. In-nefqa ghandha tkun eligibbli mid-data tad-dhul fis-sehh ta' din
id-Dec¢izjoni.

Artikolu 10

Partec¢ipazzjoni ta' Stati Terzi

1.  Minghajr pregudizzju ghall-awtonomija tat-tehid ta' decizjonijiet
tal-UE u tal-qafas istituzzjonali uniku, il-Kunsill ghandu jawtorizza
lill-KPS jistieden 1lil xi Stati terzi biex jipproponu kontribuzzjoni
ghall-missjoni, bil-ftechim 1i dawn tal-ahhar ihallsu l-ispejjez
tal-persunal issekondat minnhom, inkluzi l-pagi, l-assikurazzjoni
tar-“riskji kollha”, il-benefic¢ji ta' kuljum u l-ispejjez tal-ivvjaggar lejn
u mir-RDK, u li huma jikkontribwixxu kif xieraq ghall-ispejjez
tal-funzjonament tal-missjoni.

2. L-Istati terzi 1i jaghtu kontribuzzjonijiet lill-missjoni ghandhom
l-istess drittijiet u obbligi fil-gestjoni ta' kuljum tal-missjoni dags
l-Istati Membri.

3. II-Kunsill jawtorizza lill-KPS biex jichu d-dec¢izjonijiet pertinenti
dwar l-acCettazzjoni tal-kontribuzzjonijiet proposti u biex johloq
Kumitat tal-Kontributuri.

4.  L-arrangamenti dettaljati dwar il-partec¢ipazzjoni ta' Stati terzi
ghandhom ikunu koperti minn ftehim konkluz skont I-Artikolu 37
tat-TUE u konformement mal-procedura prevista fl-Artikolu 218
tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE) u arranga-
menti tekni¢i addizzjonali jekk mehtieg. Jekk 1-UE u Stat terz ikunu
ikkonkludew ftehim 1i jistabbilixxi qafas ghall-partecipazzjoni ta' dan
l-Istat terz fxi operazzjonijiet tal-UE ta' gestjoni ta' krizijiet,
id-dispozizzjonijiet ta' dak il-ftehim ghandhom japplikaw fil-qafas
tal-missjoni.

Artikolu 11
Implimentazzjoni u koerenza tar-rispons tal-UE
1. Ir-RGh ghandu jizgura l-implimentazzjoni ta' din id-decizjoni u

jizgura wkoll il-koerenza mal-azzjoni esterna tal-UE kollha kemm hi,
inkluz mal-programmi ta' zvilupp tal-UE.
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2. Il-Kap tal-Missjoni ghandu jassisti lir-RGh fl-implimentazzjoni ta'
din id-Dec¢izjoni.

Artikolu 12

Koordinazzjoni

1. Ghandhom ikunu stabbiliti mekkanizmi ta' koordinazzjoni
tal-attivitajiet tal-UE fir-RDK kemm fKinshasa, kif ukoll fi Brussell.

2. Minghajr pregudizzju ghal-linja ta' kmand, il-Kap tal-Missjoni
EUSEC RD Congo u I-Kap tal-Missjoni EUPOL RD Congo ghandhom
jikkoordinaw mill-qrib 1-azzjonijiet taghhom u jfittxu s-sinergiji bejn iz-
zewg missjonijiet, b'mod partikolari f'dak 1i jikkoncerna l-aspetti oriz-
zontali tar-RSS fir-RDK, kif ukoll fil-qafas tal-bidla tal-funzjonijiet bejn
iz-zewg missjonijiet b'mod partikolari fl-ogsma tal-attivitajiet trasversali.

3. II-Kap tal-Missjoni ghandu jiggarantixxi li -EUSEC RD Congo
tikkoordina mill-qrib 1-azzjoni taghha b'appogg ghar-riforma tal-FARDC
mal-gvern tar-RDK, man-Nazzjonijiet Uniti permezz tal-missjoni
MONUSCO, u mal-Istati terzi impenjati fil-qasam tad-difiza
tal-process tar-RSS fir-RDK.

4. 1IlI-Kap tad-delegazzjoni tal-UE fKinshasa ghandu jipprovdi,
fil-qafas generali stabbilit bid-dokumenti ta' ppjanar, linji gwida politi¢i
lokali ghall-missjoni EUSEC RD Congo.

5. II-Kap tad-delegazzjoni tal-UE u 1-Kap tal-Missjoni EUSEC RD
CONGO ghandhomjistabbilixxu mekkanizmi adatti ta’ informazzjoni
jew ta’ konsultazzjoni, partikolarment fir-rigward tal-aspetti politici 1i
jistghu jhallu impatt fuq it-twettiq tal-missjoni. Fl-istess spirtu, il-Kap
tal-Missjoni EUSEC RD CONGO ghandu jinforma lill-Kap
tad-delegazzjoni tal-UE dwar kull kuntatt fil-livell tieghu 1i jista' jkollu
impatt ta' natura politika.

6. II-Kap tal-Missjoni EUSEC RD Congo (jew ir-rapprezentant
tieghu) ghandu jagixxi wkoll bhala kunsillier dwar id-difiza ghall-Kap
tad-delegazzjoni, minghajr pregudizzju ghal-linji ezistenti ta' kmand
ezistenti ta' kull attur. F'dan il-kuntest, ser tigi zgurata rabta permanenti
bejn il-missjoni u d-delegazzjoni tal-UE.

Artikolu 13

Rilaxx ta' informazzjoni klassifikata

1. Ir-RGh ghandu jkun awtorizzat jirrilaxxa lill-Istati terzi assocjati
ma' din id-Dec¢i'joni, kif xieraq u skont il-htigijiet tal-missjoni, informaz-
zjoni u dokumenti klassifikati tal-UE sal-livell “CONFIDENTIEL
UE/EU CONFIDENTIAL” iggenerati ghall-finijiet tal-missjoni, skont
id-Dec¢izjoni tal-Kunsill 2013/488/UE (1).

(") Detizjoni tal-Kunsill 2013/488/UE tat-23 ta' Settembru 2013 dwar ir-regoli
tas-sigurta ghall-protezzjoni ta' informazzjoni klassifikata tal-UE (GU L 274,
15.10.2013, p. 1).
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2. Ir-RGh huwa b'dan awtorizzat ukoll jirrilaxxa lin-NU, f'’konformita
mal-htigijiet operattivi tal-Missjoni, informazzjoni u dokumenti klassifi-
kati tal-UE sal-livell “RESTREINT UE / UE RESTRICTED” iggenerati
ghall-finijiet tal-Missjoni, fkonformita mad-Decizjoni 2011/292/UE.
Ghandhom jitfasslu arrangamenti ghal dan il-ghan bejn ir-RGh u
l-awtoritajiet kompetenti tan-NU.

3. Fil-kaz ta' htiega operattiva specifika u immedjata, ir-RGh huwa
b'dan awtorizzat ukoll jirrilaxxa lill-Istat ospitanti kwalunkwe informaz-
zjoni u dokumenti klassifikati tal-UE sal-livell “RESTREINT UE / EU
RESTRICTED” iggenerati ghall-finijiet tal-Missjoni, fkonformita
mad-Dec¢izjoni 2011/292/UE. L-arrangamenti bejn ir-RGh u
l-awtoritajiet kompetenti tal-Istat ospitanti ghandhom jitfasslu ghal dan
il-ghan.

4. Ir-RGh huwa b'dan awtorizzat jirrilaxxa lill-Istati terzi assocjati
ma' din id-Dec¢izjoni kwalunkwe dokument mhux klassifikat tal-UE
marbut mad-deliberazzjonijiet tal-Kunsill dwar il-Missjoni u li jkun
kopert mill-obbligu ta' segretezza professjonali  fkonformita
mal-Artikolu 6(1) tar-Regoli ta' Proc¢edura tal-Kunsill (1).

5. Ir-RGh jista' jiddelega s-setghat imsemmijin fil-paragrafi 1 sa 4,
kif ukoll 1-abbilta li jikkonkludi arrangamenti msemmijin fil-paragrafi 2
u 3 ghal persuni mpoggijin taht l-awtorita tieghu/taghha u/jew il-Kap
tal-Missjoni.

Artikolu 14

Status tal-missjoni u tal-persunal taghha

1.  L-istatus tal-persunal tal-missjoni, inkluz, jekk ikun il-kaz,
il-privileggi, l-immunitajiet u garanziji ohrajn mehtiega ghall-impliment-
azzjoni u ghat-twettiq tajjeb tal-missjoni, ghandu jigi stabbilit b'appli-
kazzjoni tal-Artikolu 37 tat-TUE u b'mod konformi mal-proc¢edura
prevista fl-Artikolu 218(3) tat-TFUE.

2. L-Istat jew l-istituzzjoni tal-UE 1i ssekondaw membru tal-persunal
ghandhom ikunu responsabbli biex iwiegbu ghal kwalunkwe pretensjoni
marbuta mas-sekondament, minn jew dwar il-membru tal-persunal.
L-Istat jew l-istituzzjoni tal-UE inkwistjoni ghandu/ha i/tkun respon-
sabbli biex tinbeda kwalunkwe azzjoni kontra l-persuna ssekondata.

3. Il-kundizzjonijiet tal-impjieg u d-drittijiet u 1-obbligi tal-persunal
internazzjonali u lokali ghandhom jigu stabbiliti fil-kuntratti i
ghandhom jigu konkluzi bejn 1-EUSEC RD Congo u l-membru
tal-persunal ikkoncernat.

Artikolu 15
Sigurta

1. 1lI-Kap tal-Missjoni hu responsabbli mis-sigurta tal-missjoni
EUSEC RD Congo.

() 1d-Detizjoni tal-Kunsill 2009/937/UE tal-1 ta’ Dicembru 2009 li tadotta
r-Regoli ta’ Procedura tal-Kunsill (GU L 325, 11.12.2009, p. 35).
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2. Il-Kap tal-Missjoni ghandu jezerc¢ita din ir-responsabbilta f’konfor-
mita mad-direttivi tal-UE dwar is-sigurta tal-persunal tal-UE li jintba-
ghat barra mit-territorju tal-UE fil-qafas ta' missjoni operattiva deciza
skont id-dispozizzjonijiet tat-Titolu V, Kapitolu 2, tat-TUE u
d-dokumenti relatati.

3. Il-Kap tal-Missjoni ghandu jkun assistit minn Uffi¢jal tas-Sigurta
tal-Missjoni (MSO) 1i ghandu jirrapporta lilu u li ghandu jzomm ukoll
relazzjoni funzjonali mas-Servizz Ewropew ghall-Azzjoni
Esterna (SEAE).

4. Ser jinghata tahrig adegwat ghall-mizuri ta' sigurta lill-membri
kollha tal-persunal, fkonformita mal-OPLAN. L-MSO ser ifakkar rego-
larment l-istruzzjonijiet relatati mas-sigurta.

Artikolu 16

Revizjoni tal-missjoni

[I-KPS ghandu jindirizza abbazi ta' rapport ta' evalwazzjoni ppreparat
fnofs it-terminu mis-servizzi taht l-awtorita tar-RGh, u pprezentat sa
mhux aktar tard minn Gunju 2011, rakkomandazzjonijiet lill-Kunsill
bil-ghan 1i tigi vvalutata l-evoluzzjoni tar-riforma tal-FARDC u li jigu
evalwati l-effetti tal-missjoni fuq l-implimentazzjoni ta' mizuri konkreti
b'appogg ghall-pjan tar-riforma tal-FARDC. Din l-evalwazzjoni ser tkun
ibbazata fost ohrajn fuq indikaturi ta' progress kif ukoll fuq indikaturi
operattivi specifici zviluppati fl-OPLAN.

Artikolu 17

Dhul fis-sehh u tul ta' Zmien

Din id-Dec¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fl-1 ta' Ottubru 2010.

Hija ghandha tapplika sat-30 ta' Gunju 2016.



